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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/1266
z dnia 11 lipca 2017 r.

uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 2494/96 dotyczace klasyfikacji niektérych towaréw wedlug
Nomenklatury scalonej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustana-
wiajace unijny kodeks celny ('), w szczegdlnosci jego art. 57 ust. 4 i art. 58 ust. 2,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenklatury scalonej, stanowigcej zalgcznik do rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2658/87 (), konieczne jest przyjecie srodkéw dotyczacych klasyfikacji niektorych towaréw.

(2) W rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2494/96 (*) zaklasyfikowano ,arkusze polietylenowego tereftalanu o grubosci
nieprzekraczajacej 10 mikrometréw, pokryte termicznym atramentem, w zwojach o szerokosci 62 c¢cm” do
pozycji 3215 Nomenklatury scalonej jako ,Farba drukarska, atrament do pisania, tusz kreslarski i pozostate
atramenty, nawet stezone lub stale”. Klasyfikacja produktu do pozycji 3215 zostala oparta na regule 3 b)
Ogdlnych regul interpretacji Nomenklatury scalonej, lecz uzasadnienie nie zawiera szczegélowych informacji
w odniesieniu do mozliwych pozycji, ktére nalezy uwzgledni¢ w przypadku stosowania Ogodlnej reguly 3 b).
W szczegdlnosci brak jest przyczyn wykluczenia klasyfikacji do pozycji 9612, ktéra obejmuje, oprécz poduszek
do tuszu, ,taSmy do maszyn do pisania i podobne tamy, nasycone tuszem lub przygotowane inaczej do
otrzymywania odbitek, nawet na szpulkach lub w kasetach”.

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 2494/96 dotyczy tzw. ,duzych zwojow” (,jumbo rolls”), ktére nie sa gotowymi do
uzycia produktami, lecz wlasciwie sa zwojami o znacznej dlugosci, ktére nie moga by¢ wprowadzone do
maszyny do pisania lub podobnych maszyn bez etapu dalszego procesu przetwarzania. W opisie produktu
w zalaczniku do rozporzadzenia (WE) nr 2494/96 brak jest takiej informacji, co moze prowadzi¢ do blednej
klasyfikacji taryfowej gotowych do uzytku taSm nasyconych tuszem. TaSmy nasycone tuszem, ktdre s3 gotowe do
uzytku, nalezy klasyfikowaé do pozycji 9612.

(4)  Poniewaz produkt, o ktérym mowa w rozporzadzeniu (WE) nr 2494/96, nie jest juz dostepny na rynku,
rozporzadzenie to nie jest juz konieczne. Wigkszo$¢ taSm nasyconych tuszem dostgpnych obecnie na rynku,
nawet o duzej szerokosci i dlugosci, moze by¢é wprowadzona bezposrednio do maszyny do pisania lub
podobnych maszyn bez dalszego etapu procesu przetwarzania. Ponadto zostanie utworzona nota wyjasniajaca do
podpozycji CN od 9612 10 10 do 9612 10 80 (,tasmy”) w celu udzielenia wytycznych dotyczacych klasyfikacji
taryfowej taSm nasyconych tuszem.

(5)  Wskutek tego nalezy uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 2494/96 w celu unikniecia mozliwej rozbieznej klasyfikacji
taryfowej taSm nasyconych tuszem oraz zapewnienia jednolitego stosowania Nomenklatury scalonej w Unii
Europejskiej.

() Dz.U.L269710.10.2013,s. 1.

(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 265887 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wsp6lnej Taryfy Celnej (Dz.U.L 2562 7.9.1987,s. 1).

(®) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2494/96 z dnia 23 grudnia 1996 r. dotyczace klasyfikacji niektérych towaréw w Nomenklaturze
scalonej (Dz.U.L 338 2 28.12.1996, s. 38).
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(6)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3 zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Rozporzadzenie (WE) nr 2494/96 traci moc.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 lipca 2017 r.

W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Stephen QUEST
Dyrektor Generalny
Dyrekcja Generalna ds. Podatkow i Unii Celnej
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/1267
z dnia 11 lipca 2017 r.

dotyczace klasyfikacji niektorych towar6w wedlug Nomenklatury scalonej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustana-
wiajace unijny kodeks celny ('), w szczegdlnosci jego art. 57 ust. 4 i art. 58 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenklatury scalonej, stanowigcej zalgcznik do rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2658/87 (), konieczne jest przyjecie Srodkéw dotyczacych klasyfikacji towaru okreslonego
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzeniem (EWG) nr 265887 ustanowiono Ogdlne reguly interpretacji Nomenklatury scalonej. Reguly te
stosuje si¢ takze do kazdej innej nomenklatury, ktéra jest w calosci lub w czgsci oparta na Nomenklaturze
scalonej badz ktéra dodaje do niej jakikolwiek dodatkowy podpodzial i ktéra zostata ustanowiona szczeg6lnymi
przepisami unijnymi, w celu stosowania Srodkéw taryfowych i innych $rodkéw odnoszacych si¢ do obrotu
towarowego.

(3)  Stosownie do wymienionych wyzej ogélnych regul towar opisany w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej
w zalaczniku nalezy klasyfikowaé do kodu CN wskazanego w kolumnie 2, na mocy uzasadnienn okre§lonych
w kolumnie 3 tej tabeli.

(4)  Nalezy zagwarantowaé, aby wigzaca informacja taryfowa wydana odnosnie do towaréw, o ktérych mowa
w niniejszym rozporzadzeniu, ktéra nie jest zgodna z niniejszym rozporzadzeniem, mogla by¢ nadal
przywolywana przez posiadacza przez pewien okres zgodnie z art. 34 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013.
Okres ten powinien wynosic trzy miesigce.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Towar opisany w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej w zalaczniku klasyfikuje si¢ w Nomenklaturze scalonej do kodu CN
wskazanego w kolumnie 2 tej tabeli.

Artykut 2

Wiazgca informacja taryfowa, ktéra nie jest zgodna z niniejszym rozporzadzeniem, moze by¢ nadal przywolywana
przez okres trzech miesiecy od daty wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z art. 34 ust. 9 rozporzadzenia
(UE) nr 952/2013.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

() Dz.U.L269210.10.2013,s. 1.
(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 265887 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 2 7.9.1987, 5. 1).



L 183/4 Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej 14.7.2017

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 lipca 2017 r.
W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Stephen QUEST
Dyrektor Generalny
Dyrekcja Generalna ds. Podatkéw i Unii Celnej
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ZAELACZNIK

Klasyfikacja (kod

Opis towarow CN) Uzasadnienie
1) () 6)
Produkt w postaci drobnego, bialego, bezzapa- 2842 10 00 Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly 1. i 6.

chowego proszku, skladajacy si¢ z mikrokulek
(wielko$¢ czasteczki < 10 pm) o gestosci w przy-
blizeniu 2,1-2,5 gfcm’.

Mikrokulki sktadaja si¢ z nefelinu lub sjenitu ne-
felinowego, ktéry zostal ogrzany w celu nadania
materialowi ksztaltu bardziej zblizonego do
elipsy oraz zaokraglenia szorstkich krawedzi.
W wyniku tego procesu nefelin lub sjenit nefeli-
nowy tworzg szklista powierzchnie. Nefelin i sje-
nit nefelinowy sg glinokrzemianami potasu sodu.

Produkt jest stosowany jako dodatek do farb, po-
kry¢ i powlok w celu zredukowania poziomu
lotnych zwigzkéw organicznych, zwigkszenia
wypelniajacych obcigzaczy, poprawy twardosci
oraz dodania odpornosci na polerowanie, $ciera-
nie i otarcia.

Ogdlnych regut interpretacji Nomenklatury sca-
lonej oraz brzmienie kodéw CN 2842
i 2842 10 00.

Wryklucza si¢ klasyfikacje do pozycji 2529, po-
niewaz szklista powierzchnia nefelinu lub sjenitu
nefelinowego oznacza, ze ich struktura krysta-
liczna zostata zmodyfikowana w wyniku procesu
ogrzewania (zob. uwaga 1 do dzialu 25 oraz
Noty wyjasniajace do Systemu Zharmonizowa-
nego do dziatu 25, Uwagi Ogélne, drugi akapit).

Wyklucza si¢ klasyfikacje do pozycji 2621, po-
niewaz produkt nie jest ani zuzlem ani popio-
fem, ani pozostaloscig spopielenia odpadéw ko-
munalnych.

Wryklucza si¢ klasyfikacje do pozycji 3816, po-
niewaz nie wystepuje dodatek spoiwa (zob. takze
Noty wyjasniajace do Systemu Zharmonizowa-
nego 3816, pierwszy akapit).

Wyklucza si¢ klasyfikacje do pozycji 3824, po-
niewaz pozycja opisujaca produkt w sposéb naj-
bardziej szczegblowy ma pierwszenstwo przed
pozycjami opisujagcymi produkt w sposéb bar-
dziej og6lny.

Wyklucza si¢ klasyfikacje do pozycji 6806, po-
niewaz produkt nie jest ekspandowanym mate-
rialem mineralnym.

Wryklucza si¢ klasyfikacje do pozycji 6815, po-
niewaz produkt nie jest gotowym artykulem lub
polproduktem ,z substancji mineralnych”, lecz
raczej materialem pomocniczym wykorzystywa-
nym do wytwarzania artykulow.

Produkt nalezy zatem klasyfikowa¢ do kodu CN
2842 10 00 jako krzemiany podwdjne lub zlo-
zone, wlacznie z glinokrzemianami, nawet nie-
zdefiniowanymi chemicznie.

L 183/5
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/1268
z dnia 11 lipca 2017 r.

dotyczace klasyfikacji niektorych towar6w wedlug Nomenklatury scalonej

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 952/2013 z dnia 9 pazdziernika 2013 r. ustana-
wiajace unijny kodeks celny ('), w szczegdlnosci jego art. 57 ust. 4 i art. 58 ust. 2,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W celu zapewnienia jednolitego stosowania Nomenklatury scalonej, stanowigcej zalgcznik do rozporzadzenia
Rady (EWG) nr 2658/87 (), konieczne jest przyjecie Srodkéw dotyczacych klasyfikacji towaru okreslonego
w zalaczniku do niniejszego rozporzadzenia.

(2)  Rozporzadzeniem (EWG) nr 265887 ustanowiono Ogdlne reguly interpretacji Nomenklatury scalonej. Reguly te
stosuje si¢ takze do kazdej innej nomenklatury, ktéra jest w calosci lub w czgsci oparta na Nomenklaturze
scalonej, badz ktéra dodaje do niej jakikolwiek dodatkowy podpodzial i ktdra zostala ustanowiona szczeg6lnymi
przepisami unijnymi, w celu stosowania Srodkéw taryfowych i innych $rodkéw odnoszacych si¢ do obrotu
towarowego.

(3)  Stosownie do wymienionych wyzej ogélnych regul towar opisany w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej
w zalaczniku nalezy klasyfikowaé do kodu CN wskazanego w kolumnie 2, na mocy uzasadnienn okre§lonych
w kolumnie 3 tej tabeli.

(4)  Nalezy zagwarantowaé, aby wigzaca informacja taryfowa wydana odnosnie do towaréw, o ktérych mowa
w niniejszym rozporzadzeniu, ktéra nie jest zgodna z niniejszym rozporzadzeniem, mogla by¢ nadal
przywolywana przez posiadacza przez pewien okres, zgodnie z art. 34 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 952/2013.
Okres ten powinien wynosic trzy miesigce.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Komitetu Kodeksu Celnego,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Towar opisany w kolumnie 1 tabeli zamieszczonej w zalaczniku klasyfikuje si¢ w Nomenklaturze scalonej do kodu CN
wskazanego w kolumnie 2 tej tabeli.

Artykut 2

Wiazgca informacja taryfowa, ktéra nie jest zgodna z niniejszym rozporzadzeniem, moze by¢ nadal przywolywana
przez okres trzech miesiecy od daty wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z art. 34 ust. 9 rozporzadzenia
(UE) nr 952/2013.

Artykut 3

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

() Dz.U.L269210.10.2013,s. 1.
(*) Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 265887 z dnia 23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie
Wspolnej Taryfy Celnej (Dz.U. L 256 2 7.9.1987, 5. 1).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 11 lipca 2017 r.
W imieniu Komisji,
za Przewodniczgcego,
Stephen QUEST
Dyrektor Generalny
Dyrekcja Generalna ds. Podatkéw i Unii Celnej
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ZAELACZNIK
Opis towaréw K%E(S_)}éﬁléell\lc)ja Uzasadnienie
1 () &)
Produkt w postaci drobnych bialych kuleczek | 3404 90 00 | Klasyfikacja wyznaczona jest przez reguly 1 i 6

z wosku o §rednicy w przyblizeniu 1 mm, otrzy-
manych z rafinowanego oleju palmowego.

Produkt skfada si¢ z:

— uwodornionej wysokotopliwej stearyny palmo-
wej,

— nieuwodornionej wysokotopliwej stearyny pal-
mowej,

— rozjasniacza (w  przyblizeniu

0,01 % masy).

Stearyna palmowa otrzymana z oleju palmowego
jest poddawana wieloetapowemu frakcjonowaniu,
w wyniku ktérego wysokotopliwa stearyna (frakcja
stala) jest oddzielana od niskotopliwej stearyny.
Nastepnie cze$¢ wysokotopliwej stearyny jest pod-
dawana procesowi uwodornienia i mieszana z nie-
uwodorniong czgScia wysokotopliwej  stearyny
i rozjasniaczem optycznym. Uzyskany produkt
jest nastgpnie poddawany procesowi peretkowa-
nia.

optycznego

Produkt ma charakter woskowaty i jest uzywany
jako surowiec do produkgji $wiec.

Temperatura kroplenia wynosi 59,2 °C £ 0,5 °C,
a lepko$¢ mierzona lepko$ciomierzem rotacyjnym
nie przekracza 10 Pas w temperaturze o 10 °C
wyzszej od temperatury kroplenia.

Produkt pakowany jest w 25 kg worki.

Ogdlnych regut interpretacji Nomenklatury scalo-
nej, uwage 5 akapit pierwszy, lit. a) do dzialu 34
oraz  brzmienie kodéw CN 3404 oraz
3404 90 00.

Wryklucza si¢ klasyfikacje do pozycji 1516, ponie-
waz produkt jest mieszaning uwodornionej wyso-
kotopliwej stearyny oraz nieuwodornionej wyso-
kotopliwej. Wytwarzanie produktu wykracza poza
zakres pozycji 1516 i produkt nie jest ani olejem,
ani tluszczem. Ponadto obecnos¢ rozjasniacza op-
tycznego wyklucza klasyfikacje do pozycji 1516.

Wryklucza si¢ klasyfikacje do pozycji 1517, ponie-
waz produkt nie jest jadalng mieszanina lub prepa-
ratem objetym zakresem pozycji 1517.

Wryklucza si¢ klasyfikacje do pozycji 1521, ponie-
waz produkt sklada si¢ gléwnie ze stearyny pal-
mowej, ktdra jest triglicerydem.

Zgodnie z uwagg 5 akapit pierwszy, lit. a) do
dziatu 34 wytworzone chemicznie produkty orga-
niczne o charakterze woskowatym, nawet rozpusz-
czalne w wodzie, sg objete pozycja 3404. Produkt
spetnia takze kryteria dla wosku sztucznego (zob.
réwniez Noty wyjasniajace do Systemu Zharmoni-
zowanego do pozycji 3404, pkt A).

Produkt nalezy zatem klasyfikowaé do kodu CN
3404 90 00 jako pozostale woski sztuczne i woski
preparoware.

14.7.2017
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2017/1269
z dnia 13 lipca 2017 r.

zmieniajgce rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/949 w odniesieniu do wycofania orzeszkow
ziemnych pochodzacych ze Stanéw Zjednoczonych Ameryki z wykazu zatwierdzonych kontroli
przedwywozowych odnoszacych sie do obecnosci aflatoksyn

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 882/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r.
w sprawie kontroli urzegdowych przeprowadzanych w celu sprawdzenia zgodnosci z prawem paszowym
i Zywno$ciowym oraz regutami dotyczacymi zdrowia zwierzat i dobrostanu zwierzat ('), w szczegdlnosci jego art. 23,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(I) W rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2015/949 () zatwierdza si¢ przedwywozowe kontrole niektérych
rodzajéw zywnosci przeprowadzane przez niektére panstwa trzecie w odniesieniu do obecnosci niektérych
mikotoksyn.

(2)  Art. 23 rozporzadzenia (WE) nr 882/2004 stanowi, iz mozna zatwierdzi¢ okre$lone przedwywozowe kontrole
pasz i zywnosci przeprowadzane przez panstwo trzecie bezposrednio przed wywozem do Unii Europejskiej
w celu sprawdzenia, czy wywozone produkty spelniajag unijne wymagania. Takie zatwierdzenie moze by¢
udzielone panfistwu trzeciemu jedynie wtedy, gdy audyt unijny wykazal, ze pasze lub zywno$¢ wywozone do Unii
Europejskiej spelniaja wymagania unijne lub réwnowazne wymagania, oraz gdy kontrole przeprowadzone
w panstwie trzecim przed wysylka uznano za wystarczajaco skuteczne i sprawne, aby zastgpi¢ lub ograniczy¢
kontrole dokumentacji, identyfikacyjne oraz bezposrednie ustanowione w prawie UE. Takie zatwierdzenie
kontroli przedwywozowych przeprowadzanych przez organy Stanéw Zjednoczonych Ameryki (USA)
w odniesieniu do obecnosci aflatoksyn w orzeszkach ziemnych zostato udzielone przez UE w 2008 r.

(3)  Od potowy 2016 r. zaobserwowano wzrost liczby przypadkéw niezgodnosci, jezeli chodzi o obecno$¢ aflatoksyn
w orzeszkach ziemnych pochodzacych z USA. Poinformowano o tym organy USA i podjete zostaly
zobowigzania celem zaradzenia tej sytuacji. Mozna jednak zaobserwowad, ze sytuacja nie ulegla poprawie.

(4)  Mozna zatem stwierdzi¢, ze warunki, ktére doprowadzily do zatwierdzenia kontroli przedwywozowych, nie sa
juz spelnione, a zatem nalezy wykresli¢ orzeszki ziemne pochodzace z USA z wykazu zatwierdzonych kontroli
przedwywozowych. Nalezy odpowiednio zmieni¢ rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2015/949.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnodci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W zalgczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/949 wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zalgcznikiem do
niniejszego rozporzadzenia.

Artyku} 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie trzeciego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

(') Dz.U.L1652z30.4.2004,s. 1.

(*) Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2015/949 z dnia 19 czerwca 2015 r. zatwierdzajace przedwywozowe kontrole niekt6rych
rodzajéw Zywnosci przeprowadzane przez niektdre panistwa trzecie w odniesieniu do obecnosci niektérych mikotoksyn (Dz.U. L 156
220.6.2015, 5. 2).
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 13 lipca 2017 r.
W imieniu Komisji

Jean-Claude JUNCKER
Przewodniczgcy

ZALACZNIK

W zalaczniku I do rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2015/949 skresla si¢ nastepujaca pozycje:

Czestotliwosé

Panistwo .
Zywno$é Kod CN TARIC pocho- Mikotoksyna kqntrol} bezopo-
podpozycja dzenia $rednich (%)
przy przywozie
,— Orzeszki ziemne w tupinkach — 1202 41 00 Stany Aflatoksyny <1”
— Orzeszki ziemne tuskane — 1202 42 00 chzgg(e)-
— Orzeszki ziemne inaczej przetwo- | — 2008 11 91; Ameryki
rzone lub zakonserwowane 2008 11 96;

2008 11 98
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